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PJEVANA BASTINA

Multimedijalni komplet “GlagoljaSko pucko crkveno pjevanje u
Zupi sv. Jurja u Zatonu” Cetvrti je u nizu projekata hrvatske kulturne
udruge ,Pjevana bastina”. SadrZi knjigu o zatonskoj povijesti i
crkvenom pjevanju, dva nosaca zvuka (CD - pucke crkvene liturgijske
i paraliturgijske pjesme iz Zatonu), te jedan nosac slike i zvuka (DVD -

prijenos svete Mise i dokumentarni film o Zatonu).

Bogatu duhovnu i pjevanu bastinu u Sibenskoj biskupiji, koja
je stolje¢ima odolijevala svim teSkocama zivota na kamenu i moru,
pokusali smo prikazati na naslovnici koja resi sve naSe dosadasnje
projekte: klesani Jurjevi likovi nasih predaka sa Sibenske prvostolnice
na kamenoj pozadini, kip zaStitnika Sibenske biskupije svetoga
Mihovila, te znak HKU Pjevana bastina. U tu cjelinu, pokazujuéi
istodobno posebnost, na naslovnici se utapa i motiv zatonske Zupske
crkve sv. Roka.

Raznolikost tradicijskog pjevanja u zupi Zaton, kao i u ostalim
Zupama Sibenske biskupije, svjedogi o hrvatskoj kulturno-tradicijskoj
pjevanoj bastini koja neizmjerno obogacuje sveukupnu glazbenu
umjetnost. Pjevanje po zafonski, osim $§to pridonosi glazbenoj
umjetnosti, ujedno €uva i promie zatonski identitet.

Svi dosadasnji multimedijalni kompleti ostvareni su u suradnji
sa zupama i Zupnicima Sibenske biskupije, uz podrsku Sibenskog
biskupa, te s Hrvatskom radiotelevizijom, Institutom za etnologiju i
folkloristiku, kao i drugim javnim i znanstvenim kulturnim institucijama
i pojedincima. Za realizaciju zatonskog projekta, uz gore spomenute,
istitem moje najblize suradnike Jogka i Simu, etnomuzikologa Jak$u
Primorca struénog suradnika prigodom snimanja, zatonske crkvene
pjevace, te zatonskog zupnika don Marka Gregica. Zahvaljujem
dvjema zatonskim mjesStankama Mirjani Juri¢, koja je puno pridonijela
u realizaciji ovog projekta, te Milki Zivkovié koja je sa svojim pokojnim



T PJEVANA BASTINA

muzem Cirom, uz nekolicinu ostalih
Zatonjana, najzasluznija u ocuvanju
zatonskog crkvenog pjevanja poslije
Il. svjetskog rata, te iako u poodmakloj
dobi jo$ uvijek aktivno pjeva u crkvi.

Ovo izdanje pokazuje da zatonski
Covjek prepoznaje i cijeni kulturnu
vrijednost, njeguje i dii se svojom
bastinom, pouzdaje se u Boga i njegovo
vodstvo. Neka tako ostane i prenosi
se s koljena na koljeno. Ono takoder
izrazava zahvalnost onima koji su
njegovali i sacuvali zatonsko pjevanja
te nastoji potaknuti mlade Zatonjane za
daljnje njegovanje.

Mutimedijalni koplet o zatonskom
pjevanju dio je projekta ,Tradicijska
kultura, globalizacija i lokalne prakse*
voditeljice dr.sc. Zorice Vitez (Institut za
etnologiju i folkloristiku).

Dr. sc. Dragan Nimac
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“VELICA DUSA MOJA GOSPODINA!”

Razlozno mozemo reci da je kr§¢anska vjera “raspjevana” vjera.
Pjesma je tako duboko u njezinom srediStu da zahvacéa cijeli ljudski
zivot: osobni i drustveni zivot, sve njegove sadrZaje i odnose, vremenite
i vjeCne, zemaljske i nebeske.

Kr8¢anstvo je Radosna vijest o BozZjem Kraljevstvu, o “Zivotu u
izobilju” koje Bog Otac trajno dariva svome narodu u Isusu Kristu svome
Sinu po Duhu Svetom Zzivotvorcu i trajnom obnovitelju lica zemlje.
Pjesma je najljepsi izraz onih dubokih vibracija koje u ljudskom biéu
budi osjecaj ispunjenosti i radosti u vjeri da je Bogom ljubljeno bice, da
moze ljubiti i u ljubavi s Bogom i bliznjima Zivjeti i graditi bolji svijet, sada
ovdje i sve do vje€nosti. “Gospodin je moja snaga, Gospodin je moja
pjesma!”

| Isus je pjevao pjesme svoga naroda u brojnim sve€anostima
i blagdanima, narocito o blagdanu Pashe. “Otpjevavsi hvalospjeve,
(poslije VecCere) zaputiSe se prema Maslinskoj gori” (Mk 14,26).
Evandelista Marko je zapisao da je Isus sa svojim apostolima pjevao
u najis¢ekivanijem i najsvedanijem Casu svoga Zivota, na Posliednjoj
Pashalnoj Veceri, koju je blagovao sa svojim ucenicima u Jeruzalemu.
Naredio im je da tu istu Veceru trajno “Cine Njemu na spomen”.

Radosna Kristova vijest duboko je raspjevala kr§¢ansku dusu
naSega hrvatskog puka, kroz sva njegova krS¢anska stoljeca, sve do
danas. Sve je u njegovom zivotu, od rodenja do smrti, bilo zahvaéeno
i prozeto liturgijom i pjesmom ushithom i zahvalnom. Pjesmom je
izrazavao svoju radost, svoje ¢eznje i nade, molitve i proSnje, ali i svoju
zalost, pla¢ i tjeskobu. Pjesmom je opjevao svoju povijest, stradanja i
pobjede, i sva svoja tugovanja i slavlja. Snazna veli€anstvena pohvalna
pjesma svome Bogu Stvoritelju i Spasitelju “Tebe Boga hvalimo!”
odjekivala je naSim crkvama u svim Zivotnim okolnostima, hrabrila je,
jacala i nosila nas narod kroz teSke povijesne izazove.
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Svjedok sam zanosne snage tog pu¢kog pjevanja u nasim crkvama
u selu i gradu. Bile su to melodije na rijedi liturgijskih i biblijskih tekstova,
psalama, pripjeva i himni. Dirale su duboko i tako njezno i snazno
obuzimale zZivot kr§¢anskoga puka, njegove misli i osjecaje, duse i srce,
da su ga uvodile u ¢udesni dozivljaj susreta s Tajnom Boga zivoga, koji
usred svoga naroda i sa svojim narodom Zivi i putuje ovom “dolinom
suza”, te ga, po krizu i smrti vodi u Uskrsnuée Zivota u vje¢nosti. Ta
pjesma je istinski odgajala, uévrs¢ivala i hrabrila generacija kr§¢ana u
odvaznoj vjernosti Radosnoj vijesti evandelja Kristova.

Mnoga su dogadanja utjecala na to da je u posljednjim desetlje¢ima
ta “izvorna pucka pjesma” sve viSe uzmicala pred “novim” pjesmama
i instrumentima koji su, ¢esto puta bez pravih kriterija, ulazili u crkve
i u liturgiju. U nekim zupama je taj susret izvornoga i “novoga” bio
dramatiCan i bolan. Na zalost, u mnogim slu€ajeva na Stetu onoga
izvornoga puckoga. Pjesma cijele Crkve koju su predvodili “pivaci”,
Cesto se svodila na pjesmu izabranoga zbora.

Godine 1994. pokrenuo sam u Zupi Zaton “Smotru puckog
crkvenog pjevanja puckih pivaca zZupa Sibenske biskupije” pod imenom
“Puce moj”. To je bio pokuSaj da se po mogucnosti “spasi” svekoliko
pucko crkveno pjevanje, koje je sve viSe gubilo dah u mnogim Zupama,
kako primorskog tako i zagorskog dijela biskupije. Ove godine Smotra je
odrzana po trinaesti put. Kroz te godine prosilo je kroz Smotru viSe stotina
puckih crkvenih pjevaca iz gotovo tridesetak Zupa biskupije Sibenske, s
razli¢itim naginima puckog pjevanja. Culi smo gotovo sve pucéke napjeve
koji su se do danas zadrzali u tim Zupama. Medutim mogli smo Cuti i
mnoge napjeve koji su se bili izgubili, ali su ih novi pjevadi, potaknuti i
ovom Smotrom, obnovili po sje¢anju “starijih pivaca”, $to nas je svaki
put iznova uzradovalo.

Dobro je Sto se moglo Cuti i vidjeti kako su mnogi mladi, marnim
sluSanjem i vjezbanjem “ponovno otkrili” i zavoljeli ljepotu izvornog
puckog pjevanja, pa ga u odgovaraju¢im prigodama pjevaju u svojim
zupama. Mnogi od njih danas zapazeno sudjeluju i u drugim sli¢nim

motrama diljem Hrvatske i u inozemstvu.

._' - Zahvaljujemo Dr. Draganu Nimcu koji i sam nosi u sebi snagu
\izvorne pucke liturgijske pjesme rodne zupe LiSane, $to je s velikim
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zanosom zamislio i uSao u ostvarenje velevrijednog projekta, koji ima
cilj sauvati barem dio tog naseg vrijednog nacionalnog, kr§¢anskog
crkvenog duhovnog blaga. Podrzavam sva njegova nastojanja, njegov
entuzijazam i veliki trud Sto ga je uloZio i jo§ ga neprestano ulaze u
ovako opsezno zami$ljeno djelo.

Ne sumnjam da ¢e uz mnoge dobre suradnike i dobrocinitelje ovaj
projekt uspjeti ostvariti da pucko pjevanje, Sto veceg broja Zupa nase
biskupije bude glasovno, literarno i vizualno sacuvano i dostupno svima.
Bit ¢e to veliki doprinos nasoj kulturnoj bastini i spomen onim nebrojenim
pjevacima koji su u nasim zupama vjekovima stvarali, njegovali i prenosili
melodije koje su u Zupnim zajednicama duSe uzdizale Bogu.

Vjerujemo da ¢ée ovo djelo potaknuti i druge da i dalje istrazuju i
njeguju bogatstvo stoljetnog pugkog crkvenog pjevanja. Zeljeli bismo
da ono bude i nadahnu¢e za nove skladatelje liturgijskog pjevanja i
pjesama u nasoj suvremenoj Crkvi.

Neka to bude ne samo blago koje éemo Cuvati u “materinoj Skrinji”,
nego blago s kojim éemo se duhovno bogatiti, Zivjeti i nadahnjivati
se, pjevati i ponositi se s njime kao znakom svoga, krS¢anskoga
nacionalnoga katoli¢koga identiteta.

U vremenima koja nemilosrdno zatiru BoZzje i ljudske vrednote,
treba nam i ovako raspjevano svjedoCanstvo o Bozjim izvorima koje
je Bog u nama otvorio da teku i nose nam Zzivot, da bismo u trajnoj
zahvalnosti Zivjeli u BoZjoj radosti Zivota.

Ovo djelo, njegove sudionike, podupiratelje i darovatelje,
povjeravam zagovoru naSe Gospe, nasih svetaca i blazenika i na sve
zazivam Bozji blagoslov.

+ Ante lvas, biskup Sibenski
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POVIJEST MIJESTA | ZUPE ZATON

Povijest Zatona

Zaton se smijestio na rubu istoimenog zaljeva, u kanalu koji
spaja Prukljansko jezero sa Sibenskim zaljevom, 10-ak kilometara
sjeverozapadno od Sibenika. Samo je pak ime ,nomen est omen” —
uvala. Najstariji spomen imena Zatona zabiljeZzen je 1322. godine u
kraljevoj potvrdi Sibenskih povlastica. Tamo, izmedu ostaloga, stoji:
LUnutar granice nalazi se otok Sustipanac kod Pirovca, zemlja Ostrica,
Ivinj, PiS¢a, Zaton, Dolac Buzelaze - Dobri Dolac, Vodokrat - Vodice i
Srima” (Sibenski diplomatarij, str. 17).

Premda se u dokumentima prvi put sluzbeno spominje u
srednjem vijeku, arheoloSka nam istrazivanja otkrivaju da se zivot na
podruc¢ju danasnjega Zatona odvijao i mnogo tisuélje¢a prije. U prilog
tome govore okamenjeni ostaci jelena i divljih konja te ljudski ostaci
iz kamenoga doba koji su pronadeni u peéinama Tradnja i Sarine
drage. Najbolji dokaz o kontinuiranoj naseljenosti ovoga prostora
pruza nam dragocjen arheoloski lokalitet Velika Mrdakovica koji je
svega dva-tri kilometra udaljen od Zatona. Na toj su gradini otkriveni
ostaci gradinskog naselja i fortifikacijskog sustava, a istrazeno je
viSe od stotinu grobova s bogatim inventarom. Iskopanu nekropolu
moze se smijestiti u dosta Sirok vremenski okvir izmedu VI. i I. st.
pr. Krista. Budué¢i da najstariji slojevi pripadaju liburnsko-rimskom
razdoblju, neki smatraju da je Velika Mrdakovica bila liburnsko naselje
Arauzon o kojem je pisao Plinije u svojim putopisima. Mladi pak slojevi
odgovaraju helenistickom razdoblju, a najmladi pripadaju rimskom
razdoblju izmedu Ill. i I. st. pr. Krista. Da se u zatonskom kraju Zivjelo u
kontinuitetu, svjedoci starohrvatski grob djelomi¢no usjec€en u liticu koji
je pronaden na Velikoj Mrdakovici i koji se na temelju grobnih priloga
moze datirati u VII. st.

Pretpostavlja se da se tijekom srednjega vijeka blizu Zatona
nalazilo danas nepoznato selo Humljani, Ciji je Zupni patron bio
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zatonski zastitnik, sv. Juraj. Kraj srednjega i poCetak novoga vijeka u
Zatonu obiljezen je djelovanjem Sibenske obitelji Tavili¢, Cije se prezime
osobito u ranom novom vijeku biljezi kao Taveli¢. Povijest je zabiljezila
neke ¢lanove obitelji Tavili¢ koji su obiljezili zatonsku povijest: Nikolu,
Tomu, Petra i Dominika. |1z istoga je roda bio i prvi kanonizirani svetac
hrvatske krvi Nikola Taveli¢ koji je kao mladi¢ mogao povremeno zaci
u Zaton jer se nedaleko u zaledu nalazio najstariji i za njegova Zivota
najugledniji franjevacki samostan srednjovjekovne Hrvatske, onaj svete
Marije na Bribiru. Taveli¢i iz Zatona posebno su se istaknuli u borbama
protiv Turaka kada je znadajnu ulogu u obrani Sibenika odigravala
njihova kula u Zatonu. Buduc¢i da je kula s tri strane bila okruzena
morem, to joj je olakSavalo neprobojnost i obranu. Tesko je odrediti
to€an polozaj gdje se ona nalazila jer joj se danas nije sacuvalo niti
traga, a don Krsto StoSi¢ joj je odredio polozaj da je ,bila sagradena
blizu mora, gdje su biskupske zemlje” (StoSi¢ 2004: 29). Kao poveca
kula na malom poluotoku vidljiva je i na kartama 16. stoljeca i 17.
stolje¢a (Kula$ 2006: 13-18). U svakom slucaju, Taveli¢a kula ostaje
simbolom otpora, €vrstoce i neosvojivosti ovoga pitoresknog mjesta
i Prukljanskoga jezera. No Zaton je tijekom 17. stoljeca ipak doSao
pod Turke. Tijekom Kandijskog rata neka su sela Sibenskog zaleda
bila potpuno razorena, a izbjeglo se stanovni$tvo sklonilo u predgrade
Sibenika. Taveli¢a kula moZda je upravo tada bila sru$ena. Tijekom
Kandijskog rata u Sibeniku i njegovoj okolici bjesnjela je kuga koja
je u grob odnijela i mnoge stare Sibenske rodove. Medu njima su i
Taveli¢i. Buduéi da je u Zatonu uz sv. Jurja osobito bio ¢aséen sv.
Roko, svetac koji je pruzao utjehu okuzenima i koji je Stitio krajeve od
kuge, taj nam podatak govori da su se Zatonjani stavili pod okrilje toga
moénoga sveca u jednoj od kuZnih pandemija koje su harale Sibenikom
i njegovom okolicom tijekom 17. ili 18. stolje¢a. Ipak, za pretpostaviti
je da je kult sv. Roka, Cije je Stovanje poticala Mletacka Republika,
stigao u Zaton u 18. stoljecu jer se, kako piSe prof. Grubisi¢, Zaton jo$
krajem 17. stolje¢a nalazio unutar turskih granica: ,Turcima su ostali
gitavi Ravni Kotari. Prema Sibeniku granica je sada i§la od Modrava
s Prosikom i Vranskim jezerom koji su ostavljeni Turcima. Od Dobrog

oca grani¢na tursko-Sibenska linija iSla je Krkom do Bilica” (Grubisi¢

< 1974: 109).

o - Odlaskom Turaka iz Sibenskoga kraja stabilizirala se politicka

TN 1

il.
I

22



SlAGOLIASKEG FUSKO CRRVENDT FIeYARNIE U SIBCHNAROL RITELPIID

LUPA SVETOG JURJA - ZATON

Godine 1909. osnovana je ,Vojska Srca Isusova” koja je imala za
cilj ,iskorjenjivanje psovki i kletve”. Drustvo je brojilo 90 ¢lanova, samo
muskaraca. Svake prve nedjelje u mjesecu poslije podne ¢lanovi su
obavljali poboznosti u crkvi. Oni su u procesijama nosili kip i zastavu
Presvetog Srca Isusova, dok je svaki ¢lan u javnim procesijama nosio
u ruci medalju Presvetog Srca Isusova (BareSa 1996: 19).

Godine 1926. osnovano je pobozno drustvo ,Kéeri Marijinih” pod
pokroviteljstvom sv. Janje koje je u po¢ecima imalo petnaestak €lanica,
a nedugo im se pridruzilo jo§ dvanaest. Sibenski biskup je odobrio
novo pravilo Drustva 16. srpnja 1938. godine. Tada je preko vecernje
sluzbe Bozje primljeno i 10 novih djevojaka u Drustvo (BareSa 1996:
21).

Bila su u Zatonu jo$ dva udruzenja. Godine 1937. osnovano
je ,Krizarsko bratstvo” za odrasle, a 1938. drustvo ,Marijin vrti¢” za
musku i Zensku djecu (BareSa 1996: 25).

Sva ova lai¢ka udruzenja, osim bratovstine sv. Luke, nestaju
poslije Il. svjetskog rata. Bratovstina sv. Luke egzistira do pred kraj 20.
stolje¢a. U zadnje su vrijeme vidljivi neki pokus$aji revitalizacije ovih
lai¢kih udruzenja, osobito bratovstine sv. Luke.

Sime Radnié
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GLAGOLJASKO PUCKO CRKVENO PJEVANJE U
ZUPI ZATON

Danasnji repertoar puckoga crkvenog pjevanja u Zatonu, o
¢emu nam svjedocCi i ovaj multimedijalni komplet, jasan je pokazatelj
postojanosti duge tradicije pjevanja u okviru raznolikih, kroz godinu
predvidenih, liturgijskih dogadanja. Zatonska svjedoCanstva i zapisi
govore o glagoljanju, tj. pjevanju na staroslavenskom jeziku hrvatske
redakcije, pjevanju na arhaiénom hrvatskom jeziku ili $cavetu, te o
aktualnom pjevanju po pucki na Zivom hrvatskom jeziku (Bare$a 1996;
Primorac 2007; Radni¢ 2009). To pjevanje, bez obzira na spomenute
verzije tekstovnih izdanja, uobiajeno nazivamo glagoljasko pjevanje,
od stru¢njaka tako oznaceno i definirano. (Bezi¢ 1973: 13; Kovacic¢
1996: 35-41).

Povijesni zapisi biljeze da se glagoljaSko pjevanje upotrebljavalo
u bogosluzju u zupi Zaton sve do 1845. pa ¢ak i do 1888. godine (Jeli¢
1906: br. 305), dok povjesnicar Krsto Stosi¢ tvrdi da je u navedenoj Zupi
glagoljanje ,ponovno uvedeno u najnovije doba” (StoSi¢ 1941: 28). To i
danas potvrduju zatonski zupljani prema €ijim se sje¢anjima do reforme
Il. vatikanskog koncila pjevalo na ,starom glagoljaSkom”, pa tako kazu
da im je lakSe pjevati Pomiluj se Gospode, nego Smiluj se Gospodine.

Povijesni pregled prakse zatonskog crkvenog pjevanja

O glagoljasko-pu¢kom pjevanju u Dalmaciji, koje paralelno s
latinskom tradicijom traje sve do nasih dana, znacajnije se istrazivalo
i pisalo na podrucju danasnje Splitsko-makarske te osobito Zadarske
nadbiskupije (Bezi¢ 1973; Martinic 1981; Stjepanov, Bezi¢ 1983).
Sto se pak tite podrugja Sibenske biskupije, postoje nesto skromnija
znanstvena istrazivanja (Spralja 1996; Spralja 2004) te nekoliko
multimedijalnih izdanja (Nimac, Caleta 1998; Nimac 2006; Nimac
2008). Ipak, i na temelju ovih skromnih istrazivanja, mozemo se uvjeriti
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da Sibenska biskupija, pa tako i sama Zupa Zaton, krasi vi§estoljetna
postojanost prakse glagoljasko-puckog pjevanja.

Tvrdnje o viSestoljetnoj postojanosti zatonskoga crkvenog
pjevanja temelje se i na Cinjenici prema kojoj se u zupama zapadnog
dijela Sibenske biskupije, gdje je smjestena i Zupa Zaton, glagoljalo
i u doba nastanka zZupe Zaton (1533. godine). Zahvaljujuéi izrazitom
ponosu mjestana na pjevanje i nastojanjima da mu se udahne lokalni
duh, u Zatonu, kao i u ostalim Zupama Sibenske biskupije, stvorio se
vlastiti glazbeni izraz i osebujnost melodija u bogosluznim slavljima.

Izvjestaji Sibenskih biskupa tijekom XVI. i XVII. stolje¢a nam
govore da je Sibenska biskupija dosta pretrpjela zbog turskih osvajanja
te je bila stijeSnjena uz morsku obalu i otoke. Na zupama uz obalu u
to su vrijeme djelovali uglavnom svecenici ,ilirskog” jezika, tzv. popovi
glagoljasi (Lukinovi¢ 2001: 256). Odlaskom Turaka krajem XVII. stolje¢a,
zivot se pomalo normalizira. PoGetkom XVIII. stoljeca Zaton dobiva
stalnog Zupnika, a posljedni glagolja$ ,pop Stipe Boti¢ sacerdote ilirico”
u Zatonu je sluzbovao 1799. godine (BareSa 1996: 94). Odlaskom i toga
posljednjeg popa glagoljasa zatonski Zupnici ipak ne prestaju glagoljati,
jer nakon njega za zatonskog zupnika dolazi don Frane Galiazi (1799-
1803) koji ¢e nastaviti njegovati glagoljasko pjevanje jednako kao i
njegov nasljednik don Mate Jakov€ev (1803-1817). Odlaskom don
Mate nakratko prestaje glagoljanje u Zupi Zaton, iako su vjernici i dalje
nastavili glagoljati sve do 1845. (Jeli¢ 1906: XIX, br. 305; BareSa 1996:
12, 18). Potvrda o glagoljanju u Zupi Zaton je i glagoljski misal iz 1706.
koji Zupa posjeduje do danasnjih dana (Missale Romanum Slavonico
idiomate jussu s.d.n. Urbani Octavi editum — Romae Tipis sac. Cong. De
Propaganda Fide MDCCVI).

ViSe je razloga zasto je vec¢ tijekom prve polovice XIX. stolje¢a
prestalo glagoljanje u zupi Zaton. Ponajprije, sve je manje popova
glagoljada bilo u Sibenskoj biskupiji jer je tendencija bila takva da
svecenici slave misu na latinskom, a vjernici u vecini zupa gdje se
dotada glagoljalo pjevaju na arhai¢nom hrvatskom jeziku. Neki taj jezik

azivaju i ,$¢avet” (Bezié 1973: 205; Spralja 1996: 18), premda se u

.+ uzem smislu pod pojmom ,8¢avet” podrazumjeva ,lekcionar”, tj. knjiga
?'-- “u kojoj su na hrvatskom jeziku osim misnih ¢itanja iz Staroga i Novoga
".: " zavjeta bili tiskani i neki drugi dijelovi mise (Setka 1976; Hrvatski op¢i
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biskupije. Uz Zupnike don Antu i don Marka, najviSe su u realizaciju
ovih smotri bile ukljusene Mirjana Juri¢ i Elida Zivkovié-Pami¢.
Zahvaljuju¢i nastojanjima Zatonjana, a osobito pjevaca te Zupnika koji
su to svesrdno pomagali i podupirali, na smotri se ,kroz ovih 15 godina
uvik nesto novo pivalo”.

Pjevadi

Kao 5to smo vec vidjeli, do Il. svjetskog rata pjevanje su
predvodili muski pjevaci, dok ¢e od tada pa sve do danas pjevanje u
zatonskim crkvama predvoditi i muskarci i Zene. Nekada su u staroj
crkvi bili glavni pivaéi podiljeni u dva kora, te podpivacdi, dok danas

,jedan zapo&me a drugi svi prihvate”, kako to svjedogi Elida Zivkovié¢
Pami¢ (Radni¢ 2009).

Razlog veéeg ukljuivanja Zzena u pjevanje ne treba samo traziti
u drustvenim i politickim promjenama poslije Il. svjetskog rata koje
su potaknule zene na vecée sudjelovanje u drustvenom zivotu, veé
i u crkvenim reformama koje su Zenama rezervirale viSe prostora u
liturgiji. Prema tim istim crkvenim reformama nakon 1970-tih muSki
pjevadi, koji su do tada tradicionalno pjevali na koru zatonske crkve
spustaju se u crkvu medu ostali puk. Zupnik don Ivo u kronici to ovako
komentira: ,15. 11. 1970. — Pjevadci su po prvi put vodili pjevanje sa klupa
postavljenih sa strane oltara, a ne kao do sada s kora povrh glavnih
vratiju. Uspjeh: cijela crkva pjeva skladnije”, dok 1981. godine biljezi:
,Dvije klupe koje su do sada bile smjeStene s obje strane oltara uza
zid, premjestene su medu druge klupe, radi boljeg pjevanja” (BareSa
1996: 53, 68). Danas u pjevanju sudjeluju muskarci i zene, ali treba
rec¢i da zene broj¢ano prevladavaju, dok muskarci uglavnom predvode
pjevanje.

Zatonjani koji su nastavili dolaziti u crkvu i za vrijeme komunizma,
€inili su to ne samo pod utjecajem starijih, ve¢ i radi iznimne privlacnosti
crkvenog pjevanja, kako se toga sje¢a Ante Antulov: ,u crkvi joS od
ditinjstva, priklju€ivali smo se starijima pivati, re¢e$ drugom ‘aj dod’, i
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Zakljugak

Kako povijest svjedoci, zatonsko crkveno pjevanje mijenjalo se
pod utjecajima vanjskih drustvenih ali i unutarnjih crkvenih prilika.
Ipak, €ini se da je danas to pjevanje stavljeno pred posebne izazove,
poglavito zbog ¢injenice sveopéeg opadanja osje¢aja za crkvenost
opcenito i vjernicke ravnodusnosti te zbog veéeg previadavanja drugih
,modernijih” nacina pjevanja u bogosluzju. Zbog svih tih razloga ono
tako spada u duhovnu bastinu s kulturnim identitetom, koji bi svakako
trebalo zastiti.

Kao Sto smo u ovom kratkom pregledu crkvenog pjevanja u
Zatonu vidjeli, vjernici su uz pojedine Zupnike tijekom povijesti bili
njegovi glavni ,Cuvari”’. Ante Antulov o tome svjedodi: ,Ovdje je bio
jak komunizam. Uza sve to ipak se uspjelo sacuvati naSe crkovno
pjevanje. To je stoga Sto su ovdje ipak ostali ljudi koji su iSli u crkvu,
podrzali vjeru. Cetiri-pet ljudi je ovo izvuklo: Ciro Zivkovié¢ (umro prije
par godina), Cvitan Dragutin (Dragi) (umro 80-tih), Antulov BoZo (umro
90-tih), Ante Zivkovi¢ (umro 90-tih) i Vice Kulag (umro 80-tih). Jos$ je
bio Sijin ¢aéa, Sime stari. Ciro je najvise izvukao, bio je najsposobniji,
najzasluzniji” (Primorac 2007). Ciro je pjevao mnoge solo dionice, kako
to Zupnik zapisuje u kronici, a sve do smrti nastojao je pjevati ,piStulu”.
Njegova Zena Milka je danas jedna od najboljih i najvjerodostojnijih
Zivuéih pripovjedada i svjedoka o zatonskom puckom crkvenom
pjevanju. Nihove dvije kéeri Elida Zivkovié-Pamié i Elza Coga i danas
su uz majku Milku jedne od glavnih zatonskih crkvenih pjevaca.

Uz gore spomenute pjevace, valja svakako spomenuti i ostale
danasnje pjevace koji njeguju i obnavljaju zatonsko pjevanje. Danas
Tome Martinovié pok. Stipe, zvani Come zapodima pjevanje, pjeva
psalame ili antifone, kao i Muku po Ivanu na Veliki petak. Ante Antulov
pok. Boze zvani Digi pjeva ,piStule” o svim velikim blagdanima, a ujedno
je i ,nesluzbeni” voditelj puckih pjevaca te najzasluzniji za raznovrsnost
originalnih napjeva zatonjana kroz sve godine trajanja smotre ,Puce
moj”. U danasSnjem Zupskom zboru ima oko 30-tak pjevaca. Popis
pjevaca koji su sudjelovali na snimanju zatonskog crkvenog pjevanja
za ovaj na$ multimedijalni komplet, donosimo i ovdje.

Dr. sc. Dragan NIMAC
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KARAKTERISTIKE ZATONSKOG CRKVENOG
PJEVANJA

Repertoar koji danas poznaju i prakticiraju pucki crkveni pjevaci
u Zatonu (stalni i promjenijivi dijelovi mise, poslanice, odgovori, litanije,
liturgijske i paraliturgijske pjesme) je raznolik i prilicno velik a karakterizira
ga originalnost izvedbenog stila viSeglasnog pjevanja.

Kao i u mnogim drugim zupama, puc€ko crkveno pjevanje u
Zatonu se do danasnjeg vremena prenosilo usmenim putem. No, dok
u susjednim Zupama mozemo govoriti o ¢vrstoj povezanosti puckog
crkvenog pjevanja sa svjetovnim puckim pjevanjem, to u Zatonu nije
izrazit slu¢aj. Promjene i prekidi u kontinuitetu starije tradicije crkvenog
puckog pjevanja tijekom druge polovice proSlog stoljeéa izazvane
drustveno-politickim procesima rezultirale su transformacijom ili
nestankom do tada dominantnih arhaickih stilova pjevanja. Muskarci,
dotadasnji predvodnici crkvene glazbene prakse dobivaju ¢&vrstog
saveznika u zenskim glasovima koje svojim uklju¢enjem pridodaju novu
harmonijsku dimenziju. Isto tako, po uzoru na tada popularne urbane
stilove pjevanje (danaSnje klapsko pjevanje) pjevanju se pridruzuju
muskih duboki glasovi koji na tragu novijih tradicija dodaju novu
paralelnu melodijsku liniju u basovskom registru. Harmonijska osnova
koja je do tada odgovarala ¢vrstom suzvuku srednjeg registra tipi¢nog
za svjetovna tradicijska pjevanja ovog podrucja, proSirenjem nastalim
uvodenjem novih glasova donosi novi “timbar” (suzvuk) crkvenom
puckom pjevanju u Zatonu. Novo viSeglasje, u stvari je multiplicirano,
u razliitim registrima doneseno, dvoglasje. Rezultat toga je novi stil
pjevanja vrlo razli¢it od svjetovnih arhaickih pjevanja kakva su se sve
donedavna prakticirala u ovom kraju. Stariji stil svjetovnog tradicijskog

. pjevanja koji prevladava ovim prostorima arhai€no je netemperirano
L] ercno dvoglasje malog opsega kojeg su u proSlosti karakterizirali
t"lsqsom a u novije vrijeme kvintni zavrseci.

L ey
r ~Istrazivadi pucke tradicijske vokalne glazbe, crkvene i svjetovne,
"|- ¢ kroz Zive izvedbe i rijetke notne zapise €esto prate i uoCavaju mijene
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u glazbenoj praksi lokalnih pjevackih zajednica. Za glazbenu praksu
je karakteristicno da se slobodno i spontano izvodi, slobodno formira i
modificira. U ovako dinamiénom procesu Ceste su melodijske varijante
napjeva, vece ili manje, isto kao i uzajamno prilagodavanje glazbenih
elemenata postoje¢ih domacih melodijskih napjeva i novih, unesenih
glazbenih elemenata. Odnos starije i novije tradicije, utjecaj novih
glazbenih elemenata u svakom pojedinacnom slucaju je razli€it. Tako
se u Zatonskom slu€aju novina odnosi viSe na intervencije u nacinu
pjevanja, nac¢inu harmoniziranja novih glasova. Noviji glazbeni stilovi i
nacini pjevanja, urbane tradicije zborskog pjevanja, posebice klapsko
pjevanje, utjecali su na formiranje danasnjeg, prepoznatljivog stila
puckog crkvenog pjevanja u Zatonu.

O promjenama glazbenih ukusa svjedoCe rijetki sacuvani
Ive Belamarica i Ive Fur€i¢a, Oj Zatone, mili zavi¢aju — starinski napjevi
iz Zatona kraj Sibenika, emitirana 70tih godina proslog stolje¢a. Uz
pjevanje samackih napjeva (Frane Mrsa) i vrsne zenske pjevacke
skupine koja izvodi tradicijske dvoglasne napjeve i muske pucke klape,
autor emisije donosi kratak pregled glazbenog zivota na ovom podrugju.
IstiCe starinska pjevanja, samacko i pjevanje po kotarski, koja su u
pros$losti bila dominantna te nabraja niz oblika organizirane glazbene
aktivnosti koji su, uz nezaobilazni novi nacin zivljenja, donijeli promjene
u glazbenoj praksi ovoga kraja. Oni istiCe veliku ulogu bratovstina,
tj. njihovih pjevada koji su nakon otpjevanih misa u konobama i
tovernama imitirali gradske pjevace, pripjevavali napjeve koje su Culi ili
u gradu ili za vrijeme sluzenja vojne obaveze u drugim krajevima. Autor
u tekstu spominje osnivanje prvog pjevackog zbora kojeg je u 30tim
godinama proSlog stolje¢a osnovao i vodio sveéenik Krni¢. Pjevanje
urbanih, dalmatinskih napjeva postaje u Zatonu popularno, osniva se i
tambura$ki zbor koji u drugoj polovici stoljeca (pod vodstvom lve Furci¢a)
postaje mandolinski zbor. U isto vrijeme ratna dogadanja donose nove
promjene u crkvenom pjevanju; pjevati u crkvi viSe nije pozZeljno pa se
pjevanju pridruzuju djeca i zene. Dotadasnje crkveno pjevanje krasili
su isklju€ivo Evrsti muski glasovi. Opise njihova pjevanja donosi Elida
Zivkovié-Pamié u knjiZici jubilarne smotre pugkog crkvenog pjevanja
u Zatonu (Pue moj. X. jubilarna smotra puckog crkvenog pjevanja
2004):
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Muskarci su uvijek bili podijeljeni u dva kora i imali su svoja
mjesta na ,oru” crkve. Svaka grupa imala je svoga po¢imatelja ili
»glavnog pivaca” koji je morao biti dobrog grla i siguran u melodiju.
Znalo se uvijek koji dio mise zapocinje koji od korova, lijevi ili
desni. Tako su se naporedo ,pivale i piStule”. Nakon Sto bi glavni
pjevac ispjevao prve rijeéi (taktove), ,vracali su drugi ,podpivaci”,
razmjesteni oko njega, a onda i ostali puk. Sve do Sezdesetih
godina 20. stoljeca, odnosno do Il. Vatikanskog koncila, na tzv.
Velikim Misama, pjevalo se gotovo sve. S ,predikom”, trajalo bi to
viSe od sata i pol, do dva. Smatralo se da je pjevanje bilo dobro
kad bi se crkva ,orila”, a ,Coka tresla” i ,pivaci naduli”. Zene koje
Su ostajale u okolnim ku¢ama kuhajuci ruc¢ak, te oni koji su ostali
vani ispred murava i oni u kaji¢ima u portu, morali su sve dobro i
razgovjetno cuti i razumjeti. Onda se ,kontalo” da su ,pivaci” dobri.
Uz svedane mise pjevale su se i ,kantane vecernje” i ,jutarnje
lekcije” za velike blagdane, mise za mrtve i gotovo svi obredi u
Velikom tjednu.

Izvedbene karakteristike

Opis pjevanja u “proslim vremenima” svjedo€i o dobro uigranom
sustavu koji se temeljio na évrstom muskom pjevanju. Snaga i sonornost
vodecih pjevackih glasova najvise se cijenila, njihov status bio je
povlasten. Sli¢nu ili istu situaciju nalazimo u mnogim susjednim Zupama,
s razlikom da se kod nekih sli¢na situacija zadrzala i do danas (Prvi¢
Sepurina). Iz opisa je moguée pretpostaviti da se je pjevalo dvoglasno
stilom pjevanja poznatim kao stil kvintnih zavrSetaka (pjevanje na
bas) koji spada u novije slojeve vokalne tradicije a tipi¢an je za Citavo
podrucje Sibensko-zadarskog zaleda, za podrucje Ravnih Kotara. Taj
nacin pjevanja karakteriziraju intervali terca i kvinta, dok su sekunde i
kvarte znatno rjede. Vertikalni tonski sklopovi (nepotpuni akordi) nastaju
kretanjem dionica, a ne iz same Zelje za harmoniziranjem. U danasnjem
zatonskom slu€aju pjevanje na bas u starijim napjevima (stalni dijelovi

ise, psalmi) mozZe se osjetiti nekadasnja snaga tog pjevanja ali izvedba
< napjeva nije uvjerljiva iz Cisto tehnickih razloga. Najveci broj izvedbi su
_"._iZ\'/edbe mjeSovitog sastava kod kojih muski istaknuti pjeva¢ €vrstim
i - glasom predvodi pjevanje ali je nadjatan Zenskim glasovima koje

W

104



GLAGOLIASKG FUCKD CRRKYCNG FIEvARIe U SIRCHNEKO) RISEUPITI

LUPA SVETOG JURJA - ZATON

zanimljivi i tekstovi doneseni u lokalnim varijantnim oblicima. Slobodan
se ritam temelji na ritmu $to ga oblikuju akcenti rije¢i u slobodnom
nevezanom govoru. Silabi¢ko pjevanje pogoduje vecoj jasnoci izgovora.
Izrazajnu snagu napjevima daje tekst kojega Zatonjani prilicno jasno
izgovaraju. Ritamska struktura teksta u pravilu je recipro¢na ritamskoj
strukturi napjeva. Povremena neutralna terca u vodeéem glasu -
jedan od tragova tradicionalnog pjevanja koje odstupa od sustava 12
jednakih polutonova - osnovni je pokazatelj proSlih vremena kada je
netemperirano pjevanje bilo posve uobi€ajena pojava u ovim krajevima.
Karakteristi¢no pjevanje u tijesnim intervalima i pjevanje na bas usko
je vezano uz tradiciju svjetovnog folklornog pjevanja. Novije generacije
polako gube taj osjec¢aj, ponajprije zbog upotrebe elektroakustickih
glazbala pri danasnjem pjevanju. Spomen harmonijuma u ovoj Zupi
odnosi se na period prije drugo svjetskog rata a Zupnik don lvo Bare$a
u kronici navodi da je “na blagdan sv. Roka 1946, Zivkovi¢ Tome pratio
je na harmoniju pjevanje u crkvi. Uz ostale pjevao je i posebni zbor
djevojcica.” (Baresa, 31). Pjevanje uz temperirano glazbalo potpomoglo
je izostanku netemperiranih intervalskih odnosa koji su krasili njihovo
svjetovno pjevanje.

Na nosaCima zvuka predstavijen je repertoar kojeg pjevaci
smatraju prepoznatljivim i posebnim nazivaju¢i ga pri tom svojim,
zatonskim pjevanjem. U prvom dijelu predstavljeni su stalni dijelovi
mise koji se i danas za vrijeme bogosluzja pjevaju (Gospodine smiluj
se, Slava Bogu na visini, Svet, Jaganjce Bozji). U misni obred spadaju
i uvodne pjesme Vidjeh vodu, pjesme za vrijeme priCesti (Zdravo tilo
Isusovo i Zdravo krvi Isusova) te izlazna pjesma (Budi hvalj’no po sve
vrime). Ostatak predstavljenog repertoara implicira o vaznosti pjevanja
u pojedinim dijelovima crkvene liturgijske godine, pojedinim crkvenim
obredima kod kojih se posebno istiCu korizmeno razdoblje i razdoblje
Velikog tjedna, te musko pjevanje obreda za mrtve.

Mr. sc. Josko Caleta
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Popis svih crkvenih puckih pjevaca iz Zatona koji su sudjelovali
na snimanju CD-a

List of singers

Ive Mr8a (1924. pok. Roka)

Ive Bilusi¢ (1941. pok. Petra)

Tome Martinovi¢ (1946. pok. Stipe) - Come
Vinko Crnica (1949. Jure)

Dinko Cvitan (1949. pok. Dragutina) - Duka
Josip Cvitan (1949. pok. Ante) - Josko
Drago Martinovi¢ (1950. pok. Jose)
Tomislav Anti¢ (1950. pok. Krste) - Bore
Ante Antulov (1951. pok Boze) - Digi

Niko BiluSi¢ (1952. pok. Marka)

Marijan Trcin (1954. pok Gabrijela) - Pladanj
Marijo Severdija (1955. pok. Ante)

Marijan Crnica (1962. Jure) - Coko

Davor Puce (1962. Vinko) - Daso

Boris Cvitan (1967. Dinko)

Milka Zivkovié¢ (1927. rod. Trcin)

Milka Cvitan (1935. rod. Martinovi¢) - Mima
Mladenka Zivkovi¢ (1935. rod. Duki¢) - Mlada
Anka Kula$ (1935. rod. Zivkovié)

Genoveva Zivkovié (1936. rod. Antié) - Dena
Ljubica Puée (1938. rod. MrSa) - Ljuba

Elida Zivkovié-Pami¢ (1946. rod. Zivkovi¢)
Krstina Duki¢ (1951. rod. Dodig) - Vera
Gordana Mr$a (1954. rod. Zivkovié)

Elza Coga (1957. rod. Zivkovié)

Mirjana Juri¢ (1963. rod. Gasperov)

Notni zapisi koji slijede nisu transkripcija ve¢ rekonstrukcija zatonskog
puckog crkvenog pjevanja prema tonskim zapisima pjevanja.
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IZ RECENZIJA

...Pred nama je ve¢ Cetvrta knjiga u prepoznatljivu dizajnu i formatu s
nosacima slike i zvuka. ,Pjevana bastina“ je od 2009. godine bogatija za
Zaton...Koncizno i na temelju relevantne literature knjiga prati tragove
zatonske proslosti, koji od prapovijesti do danasnjice gotovo iskljucivo
nastaju iz strateSkoga polozaja zatonskoga krajobraza u kojem §ticena
uvala budno pazi na bilo kakve pomake u Sibenskom zaljevu....

Ivan Botica, prof.
asistent na Odjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu

...Polazeéi od ovoga primjera, nije teSko zakljuciti kako se usmena
predaja i u njoj nastali pucki napjevi kao i raznovrsni obicaji mogu brzo
zaboraviti, nekad postepeno djelomi¢no, nekad ¢ak i definitivno, ukoliko
kroz dulje vremensko razdoblje ostani izvan svojih redovito uhodanih, pa
makar i ciklusnih (jednom godisnje!) ,pojavljivanja“. U tom smislu HKU
Pjevana bastina, projekt je svake pohvale vrijedan, koji podsjecajuéi na
proslost, kroz odgovaraju¢e radove, snimljene radove i transkripcije,
ponovno u zivot vraéa jedan znacéajan i neobi¢ano vrijedan dio nase
kulturne bastine.

Dr.sc. Jerko Martini¢, etnomuzikolog
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